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Dieses Muster wiederholt sich in einer so auffallender Weise, dass es uns 
andeutet, wir können anhand ihrer Eigenschaft der Selbstbegrenztheit reife 
Wissenschaftstheorien erkennen. 

Quelle: Weixin offizieller Account 英语世界

Unmöglichkeit: Die Begrenztheit der Wissenschaft und die Wissenschaft der Begrenztheit (Auszug)
Von John D. Barrow Übersetzt von Li Xinzhou

This pattern is so strikingly recurrent that it suggests to us that we can recognize 
mature scientific theories by their self-limiting character. 

Source: Weixin official account 英语世界
Impossibility: The Limits of Science and the Science of Limits (Excerpt)

By John D. Barrow Translated by Li Xinzhou

这种模式惊人地一再重复出现，以至于我们可通过看是否具有自我限制的
特征来判断某种理论是不是一种成熟的科学理论。

来源：英语世界微信公众号
《不论——科学的极限和极限的科学》（节选）文：约翰·D·巴罗 译：李新洲
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